Oryx Bipod - M-LOK Attachment - ODG

Operate effortlessly with one hand—quickly stow, deploy, adjust, and extend the
bipod legs with a simple push or flick, ensuring rapid readiness and a lightweight,
robust design. The MDT Oryx Bipod features rubber feet inspired by soccer
cleats and tire treads, offering excellent traction on various terrains for slip-free

stability and precise control. Constructed from a premium polymer blend, the NO IMAGE
bipod's legs provide unmatched durability and stability, making it ideal for both X _ .
hunting and general use by combining strength and efficiency. Designed for £ \M;Hd |_;’ 3 U |_ |_

comfort and control, the MDT Oryx Bipod allows for easy adjustments and
reliable support, enhancing your shooting experience in any environment.

Attributes

Name: Oryx Bipod - M-LOK Attachment - ODG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2012406
Mfr. No.: 106740-ODG
Color: Olive Drab Green
Material: Polymer

Style: M-LOK

Delivery weight: 2.5kg
Shipping height: 250mm
Shipping length: 250mm
UPC: 682157402038
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Sicherheitshinweise fiur den Oryx Bipod MLOK
Attachment

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den Oryx Bipod MLOK Attachment entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitshinweise, um einen sicheren und effektiven Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese die
folgenden Informationen sorgféaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung vollstandig gelesen und verstanden hast.
Verwende den Oryx Bipod nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte den Bipod aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Bipods, insbesondere die Beine und GummifiiRe, um sicherzustellen,
dass sie keine Beschadigungen aufweisen.

® Achte darauf, dass der Bipod auf stabilen und ebenen Flachen verwendet wird, um ein Umkippen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende den Bipod nicht in extremen Wetterbedingungen (z.B. starker Wind, Regen), da dies die Stabilitat
beeintrachtigen kann.

® Stelle sicher, dass der Bipod sicher und stabil auf dem Boden steht, bevor du deine Waffe darauf ablegst.

® Achte darauf, dass keine Hindernisse in der Nahe des Bipods stehen, die zu einem Sturz fiihren kdnnten.

* Vermeide es, den Bipod zu lberlasten. Uberpriife die Tragfahigkeit, um sicherzustellen, dass er nicht
Uberlastet wird.

® Halte beim Ausklappen der Beine des Bipods deine Hande und andere Kérperteile fern, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Bipods:

® Stelle sicher, dass der Bipod sicher an deinem MLOKSystem befestigt ist.
* Uberpriife die Befestigung, um sicherzustellen, dass der Bipod fest sitzt und sich nicht I6sen kann.

2. Verwendung des Bipods:

Um den Bipod auszuklappen, driicke den Ausléser und ziehe die Beine nach unten.

Stelle die Beine auf die gewtinschte Héhe ein, indem du den Mechanismus am Bein verwendest.

Stelle sicher, dass die Beine vollstandig ausgeklappt und verriegelt sind, bevor du deine Waffe auflegst.
Um die Beine zu verstauen, driicke den Ausldser und ziehe die Beine wieder nach oben.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Oryx Bipod gemaf den ortlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
® Kunststoffteile sollten in die dafiir vorgesehenen Recyclingbehélter gegeben werden.
® Achte darauf, dass keine Teile des Bipods in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu Sicherheit und Gebrauch des Oryx Bipod MLOK Attachment kontaktiere den Hersteller
oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen
bereithaltst, um eine schnelle und effektive Unterstlitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass du auch unsichere Produkte und Unfalle den zustédndigen Behérden melden kannst. Informiere
dich regelmaRig Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.



Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung des Oryx Bipod!



Oryx Bipod MLOK Attachment Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Bipod MLOK Attachment. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure safe and effective use of your bipod. Please read this document thoroughly before using the
product.

General Safety Guidelines

Ensure that the bipod is used only for its intended purpose as described in the product manual.

® Always inspect the bipod for any signs of damage or wear before each use. Do not use if any parts are

damaged.

Keep the bipod out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Use the bipod in a safe environment, away from steep slopes or unstable surfaces.

Be aware of your surroundings when using the bipod to avoid accidents or injuries to yourself or others.
Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the bipod is securely attached to your firearm before use.
® Adjust the bipod legs carefully to avoid pinching fingers or causing injury.
®* When deploying or stowing the bipod legs, do so with caution to avoid sudden movements that could lead to

accidents.

® Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer to maintain stability and safety.
* Avoid using the bipod in extreme weather conditions that may affect its performance or your safety.
® Always maintain a firm grip on the firearm when using the bipod to ensure control and stability.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:

Ensure your firearm is unloaded before attaching the bipod.

Align the MLOK attachment points on your firearm with the bipod's mounting system.

Securely fasten the bipod to the firearm using the provided hardware, ensuring it is tightly fixed.
Doublecheck that the bipod is firmly attached before proceeding.

Adjusting the Bipod:

® To deploy the bipod legs, press or flick the release mechanism with one hand.

* Adjust the length of the bipod legs to suit your shooting position by extending or retracting them as
needed.

® Ensure that the rubber feet are in contact with the ground for maximum stability.

Using the Bipod:
® Position the bipod on a stable surface, ensuring it is level and secure.

® Maintain a proper shooting stance and grip on the firearm while using the bipod.
® After use, retract the bipod legs and stow it securely.

Disposal Instructions

Dispose of the bipod responsibly when it reaches the end of its life cycle.
Follow local regulations regarding the disposal of plastic and polymer materials.
Consider recycling the bipod if possible, or contact local waste management for guidance.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the Oryx Bipod MLOK Attachment, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or on the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can enhance your shooting experience while ensuring safety for yourself
and those around you. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Oryx Bipod MLOK Attachment

Introduccion

Gracias por elegir el Oryx Bipod MLOK Attachment. Este bipode ha sido disefiado para ofrecerte estabilidad y
control en tus actividades de tiro. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara las instrucciones necesarias para el uso, instalacién y eliminacion
del producto, asi como informacion sobre cémo reportar cualquier problema de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el bipode en un entorno seguro y controlado.

Mantén el bipode fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no hay dafios visibles.
No utilices el bipode si esta dafiado o si alguna de sus partes esta faltante.

Asegurate de que el bipode esté correctamente instalado y fijado antes de usarlo.
Sigue todas las instrucciones de uso proporcionadas en esta guia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso en Terrenos Irregulares: Cuando utilices el bipode en terrenos irregulares, asegurate de que las patas
estén completamente extendidas y en contacto firme con el suelo.

Carga Maxima: No excedas la carga maxima recomendada para el bipode. Esto puede variar segun el
modelo, asi que consulta las especificaciones del fabricante.

Condiciones Climaticas: Evita el uso del bipode en condiciones climaticas extremas que puedan
comprometer su integridad o tu seguridad.

Mantenimiento: Limpia el bipode regularmente para evitar la acumulacion de suciedad y residuos que
puedan afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:
® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Coloca el bipode en la base de tu arma de fuego, asegurandote de que el sistema MLOK esté alineado
correctamente.
® Aprieta los tornillos de fijacién hasta que estén firmes, pero no excesivamente apretados, para evitar
dafiar el material.
Uso:

® Para desplegar las patas del bipode, presiona el mecanismo de liberacion y extiende las patas hasta
que estén completamente abiertas.

® Ajusta la altura de las patas segun sea necesario para lograr la posicion deseada.

® Asegurate de que el bipode esté estable antes de realizar cualquier tiro.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el bipode, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de polimero.

®* No arrojes el bipode a la basura comun. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida especificos para

este tipo de materiales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o para reportar un producto defectuoso, por favor contacta al fabricante o al
proveedor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de serie y la informacién de compra para facilitar el
proceso.

Conclusion

El Oryx Bipod MLOK Attachment es una herramienta valiosa para mejorar tu experiencia de tiro. Siguiendo estas
pautas de seguridad, podras disfrutar de su uso sin inconvenientes. Recuerda siempre estar atento a cualquier aviso
de seguridad y reportar productos inseguros a las autoridades correspondientes. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Bipied Oryx MLOK
Attachment

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bipied Oryx MLOK Attachment. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de tir
tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour vous assurer une utilisation
correcte et sécurisée du bipied.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le bipied est utilisé uniguement pour son but prévu.

* Vérifiez régulierement I'état du bipied avant chaque utilisation. Recherchez des signes d'usure ou de
dommages.
Ne laissez jamais le bipied sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

® Gardez le bipied hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

® Consultez le manuel d'utilisation de votre arme & feu pour vous assurer que le bipied est compatible.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le bipied uniqguement sur des surfaces stables et planes pour éviter les accidents.
Ne forcez pas le bipied lors de I'ajustement ou de I'extension des jambes. Utilisez la méthode recommandée
pour éviter les blessures.

® Evitez d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, vent fort) qui pourraient
compromettre votre sécurité.
Ne modifiez pas le bipied. Toute modification peut rendre le produit dangereux.
Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation d'armes a feu, méme lorsque vous utilisez le bipied.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Bipied :

® Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer le bipied.
Fixez le bipied & I'emplacement MLOK de votre arme en suivant les instructions fournies avec le
produit.

® Serrez les vis de fixation jusqu'a ce qu'elles soient bien en place, mais ne les serrez pas
excessivement.

2. Utilisation du Bipied :

® Déployez les jambes du bipied en appuyant sur le mécanisme de déploiement.

® Ajustez la hauteur des jambes selon vos besoins en tirant ou en poussant le mécanisme d'ajustement.
® Assurezvous que le bipied est stable avant de placer votre arme dessus.

® Rangez le bipied en repliant les jambes et en le dévissant de I'arme aprés utilisation.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le bipied avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques et des polyméres.
® Sjle bipied est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toutes questions ou préoccupations concernant la sécurité de votre bipied Oryx, veuillez contacter le point de
contact de I'UE indiqué sur I'emballage ou dans le manuel d'utilisation.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre Bipied
Oryx MLOK Attachment. Merci de votre attention et restez en sécurité lors de vos activités de tir.



Oryx Bipod MLOK Attachment ODG

Guida di Sicurezza per il Consumatore

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Oryx Bipod MLOK Attachment. Questo prodotto € progettato per fornire stabilitd e supporto
durante le attivita di tiro. E fondamentale seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro
e responsabile del bipiede.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il bipiede per eventuali danni o difetti prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la stabilita e la
sicurezza.
® Tieni il bipiede lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il bipiede solo con armi da fuoco compatibili e in conformita con le leggi locali.
Non sovraccaricare il bipiede oltre il suo limite di peso raccomandato.

Assicurati che il bipiede sia stabilmente posizionato prima di utilizzare I'arma.

Evita movimenti bruschi mentre utilizzi il bipiede per mantenere la stabilita.

Non lasciare mai I'arma incustodita mentre € montata sul bipiede.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Bipiede:
® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.

® Posiziona il bipiede in corrispondenza del punto di attacco MLOK sull'arma.
® Fissa il bipiede utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

2. Regolazione delle Gambe:

® Premi il meccanismo di rilascio per estendere o accorciare le gambe del bipiede.
® Assicurati che le gambe siano bloccate in posizione prima dell'uso.

3. Utilizzo del Bipiede:
® Posiziona l'arma sul bipiede, assicurandoti che sia stabile.

® Regola I'altezza del bipiede per un miglior comfort e mira.
® Controlla periodicamente la stabilita del bipiede durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il bipiede nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
® Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con I'Oryx
Bipod MLOK Attachment. La tua sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oryx Bipod MLOK
Attachment

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Oryx Bipod MLOK Attachment. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie tego
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami dotyczgcymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami
uzytkowania. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z bipodu bedzie komfortowe i bezpieczne.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj bipodu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ kontuzji lub uszkodzenia produktu.

® Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku wykrycia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestan uzytkowania.

® Przechowuj bipod w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczeristwa podczas korzystania z bipodu w
terenie.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

® Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem. Niewtasciwe mocowanie moze prowadzi¢
do upadku broni lub kontuzji.

® Nie uzywaj bipodu na nieréwnych lub Sliskich powierzchniach bez dodatkowego wsparcia.

® Nie przeciazaj bipodu. Sprawdz maksymalne obcigzenie i nie przekraczaj go.

® Zawsze uzywaj bipodu w sposéb, ktéry zapewnia stabilnos¢ i kontrole.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja bipodu:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie komponenty bipodu przed rozpoczeciem instalacji.

® Umies¢ bipod w odpowiednim miejscu na systemie MLOK na broni.

® Uzyj dostarczonych $rub i narzedzi do mocowania bipodu. Upewnij sie, ze jest on mocno
przymocowany.

® Sprawdz, czy bipod jest stabilny przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Uzycie bipodu:

® Aby roztozy¢ nogi bipodu, nacisnij lub machnij w odpowiedni sposob, aby uzyskac¢ pozadang diugosé.
® Upewnij sie, ze nogi bipodu sg catkowicie roztozone i zablokowane przed uzyciem.
® Dostosuj nogi bipodu w zaleznosci od terenu, aby zapewnic stabilnos¢.

3. Konserwacja:

® Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzen.
® Czysc¢ bipod z zanieczyszczen i brudu, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.
® W razie potrzeby wymien uszkodzone czesci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wyrzucaj bipodu do zwyktego smietnika, jesli jest wykonany z materiatow, ktére moga by¢ recyklingowane.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadoéw, aby uzyskaé¢ wiecej informacji na temat prawidtowej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z Oryx Bipod
MLOK Attachment.



Oryx Bipod MLOK Attachment Kayttoohjeet

Johdanto

Onnittelut Oryx Bipod MLOK Attachment tuotteen hankinnasta! Taméa ohje sisaltaa tarkeitad turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa ymparistdissa. Valta kayttoa liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Pida tuote poissa lammaonléhteista ja syttyvista aineista.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayté bipodia vain vakaalla alustalla, jotta valtat kaatumisen tai onnettomuudet.

S&aada bipodin jalat huolellisesti ennen kayttva varmistaaksesi optimaalisen vakauden.
Al kayta bipodia, jos se on epavakaa tai jos jalan pituus ei ole saadetty oikein.

Valta liiallista painoa bipodille, silla se voi vaikuttaa sen vakauteen ja kestavyteen.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana bipodin liikkumattomista osista sen kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Poista bipodi pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

® Kiinnité bipodi MLOKKiinnityksell& aseeseesi tai muuhun laitteeseen.
® Varmista, ettd bipodi on tiukasti kiinnitetty eika liiku.

2. Kaytto
® Avaa bipodin jalat haluttuun pituuteen yksinkertaisella painalluksella tai heilautuksella.

® Varmista, etta jalat ovat tukevasti maassa ennen ampumista tai muun toiminnan aloittamista.
® SAada jalat tarvittaessa kesken kayton varmistaaksesi parhaan mahdollisen vakauden.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Kierrata mahdolliset osat, kuten muovi ja metalli, paikallisten kierratysohjeiden mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Turvallisuusilmoitukset

® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetouutiset.

Kiitos, ettd valitsit Oryx Bipod MLOK Attachment tuotteen! Kayta sité turvallisesti ja nauti sen tarjoamista eduista.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Bipod MLOK
Attachment

Introduktion

Tack for att du valt MDT Oryx Bipod MLOK Attachment. Denna bipod ar designad for att ge stabilitet och kontroll
under skytte. For att sékerstélla séaker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid bipoden i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte bipoden om den &ar skadad.
Hall bipoden och dess delar utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att bipoden ar korrekt installerad innan du anvander den.

Justera bipodbenen sa att de ar stabila och ordentligt fasta.

Anvand bipoden pa en plan yta for att minimera risken for att den valter.

Undvik att anvanda bipoden i extrema vaderférhallanden som kraftig vind eller regn.
Kontrollera att gummifdtterna ar i gott skick for att sékerstalla halkfri stabilitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

® Fast bipoden pd MLOKsystemet enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att alla skruvar ar ordentligt atdragna for att sékerstalla stabilitet.

2. Anvéandning av bipoden:
® For att falla ut bipodbenen, tryck eller svep enkelt for att justera langden.
® Justera vinkeln pa bipoden for att passa din skytteposition.
® Kontrollera att bipoden &r stabil innan du avfyrar.

3. Underhall:

® Rengdr bipoden regelbundet for att ta bort smuts och skrap.
® [nspektera gummifotterna for slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Nar bipoden inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plastprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa instruktioner kan du sékerstéalla en séker och effektiv anvandning av MDT Oryx Bipod MLOK
Attachment. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av produkter.



Navod na bezpe€né pouzivani Oryx Bipod MLOK
Attachment

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni Oryx Bipod MLOK Attachment. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval stabilni a
spolehlivou podporu pfi stfelbé. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vyuziti tohoto produktu, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni informace.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani.
Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarite vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i nastavovani a pouzivani bipodu dbejte na stabilitu a rovnovahu.

® Nikdy nepouzivejte bipod na nestabilnim nebo kluzkém povrchu.

* Pfi manipulaci s bipodem dbejte na to, abyste se vyhnuli Grazlim zplsobenym ostrymi hranami nebo
pohyblivymi ¢astmi.

® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze je prostor pfed a za vami bezpecny.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace bipodu:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné soucasti.

® Pripojte bipod k MLOK li$t& podle pokyn( vyrobce.

® Zkontrolujte, zda je bipod pevné a bezpecné pfipevnén.
2. Nastaveni bipodu:

® Otocte nohy bipodu do pozadované délky.

® Ujistéte se, Ze nohy jsou zajistény a stabilni.

® Upravte Uhel a vySku bipodu podle potfeby pro optimalni podporu.
3. Pouzivani bipodu:

® Pfed pouzitim bipodu se ujistéte, Ze je sprdvné nastaven a stabilni.

* P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate dobry Uchop a stabilni pozici.
® Po dokonceni stfelby bipod fadné ulozte a zkontrolujte jeho stav.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a smérnice tykajici se odpadu.

® Pokud je vyrobek vyroben z polymeru, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazujte vyrobek do ohné, protoze by mohl uvolnit nebezpecné latky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o Oryx Bipod MLOK Attachment, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani Oryx Bipod MLOK Attachment.



